OEMATA KAI AITANTHXEIX EITANAAHIITIKQN ITANEAAAATKQN
EZETAXEQN 2014

AATINIKA KATEYGYNXHX
Al. Na peta@pioeTe 0TO TETPASIO 0OG TA TXPAKAT® OTOCTIAOHOTOL:

Quam ob rem accusatores non Asiae nomen Murenae obiecerunt, ex qua laus
familiae, memoria generi, honos et gloria nomini constituta est, sed aliquod
flagitium ac dedecus aut in Asia susceptum aut ex Asia deportatum. Meruisse
vero stipendia in eo bello virtutis fuit; patre imperatore libentissime meruisse
pietatis fuit; finem stipendiorum patris victoriam ac triumphum fuisse felicitatis
fuit.
«Supervacaneae, ne dicam ineptae, legationis ministri, narrate Samnitibus
Manium Curium malle locupletibus imperare quam ipsum fieri locupletem; et
mementote me nec acie vinci nec pecunia corrumpi posse».
Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in
periculo res sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem
epistulam deferat.

Movadeg 40

TMapatnpnoeig
B1. Na ypauete toug TOMOLG TOL {nTovvTal yia Kabepia amd Tig MopoKATw
AéEelc:

quam : TNV OVOUAGTIKT] TTANBUVTIKOV TOL OLSETEPOL YEVOUG
rem : TNV KQALPETIKI] EVIKOV
nomen : TN YEVIKT TTANBLVTIKOD
laus : TNV KTIATIKT TANBLVTIKOV
generi : TNV OVOHOOTIKI] EVIKOV
honos : N 0TIKT] TANBLVTIKOV
aliquod : TNV OVOHOOTIKI] EVIKOD OTO OPOEVIKO YEVOG
libentissime : TOV QVTIoTOLX0 TUTIO OTOV BeTIKO PaBpO
finem : N YEVIKT] TANBLVTIKOD
ministri : TNV KLTIATIKT] EVIKOV
ipsum : N 60TIKN EVIKOL 0T0 BNALKO y€vog
locupletem : TNV OVOUOOTIKI] EVIKOV
acie : TNV KANTIKT TANBLVTIKOD
periculo : TNV KTIATIKT] TANBLVTIKOD
equitibus : TNV OVOLQOTIKT] EVIKO.
Movadeg 15
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B2. No ypayete 100G TOTTOLG TIOL {NTOLVTOL YA KaBévav omd TOUG TRPAKATR

PTHATIKOVG TUTIOVG:

obiecerunt

constituta est

susceptum
meruisse
fuit

dicam
narrate
malle

fieri
mementote
vinci

corrumpi

posse
gerantur

deferat

T0 B’ €VIKO IPOCMTIO TN MPOCTAKTIKIG EVECTOWTA OTNV

GAAT VN

T0 Y TMANBLVTIKO TIPOC®TIO TNG OPLOTIKIG EVECTMOTA
otnV 101 wvn
TO Y  €VIKO MPOCKTO TNG VMOTUKTIKIG TXPATATIKOV
otnv 161 pwvn
10 B MANBLVTIKO TIPOCWTIO TNG LITOTAKTIKTG EVECTAOTA
otnyv 161 pwvn
To & MANBLVTIKO TIPOCWTIO TNG OPLOTIKNG
VITEPOLVTEAIKOL
T0 B’ €VIKO IPOCMTIO TNG TTPOCTAKTIKIG EVECTOTH GTNV
010 pavn
T0 Y TMANBLVTIKO TIPOOWTO TNG TIPOCTAKTIKNG
HEAAOVTO OTNV 181 VN
T0 B’ €VIKO IPOCMTIO TNG LTTOTAKTIKTG EVECTOTX
TOV QVTIOTOLYO TUTIO OTNV GAAN @GOV
TO &’ €VIKO MTPOCMOTO TNG VMOTUKTIKIG TTXPAKELLEVOD
TO Y MANBLUVTIKO TPOCMTIO TNG OPLOTIKAG
OLVTEAEGPEVOL PEAAOVTA OTNV GAAT WV
T0 3" €VIKO IPOC®TO TNG OPLOTIKIG TTXPAKELLEVOD
oTNV GAAN QVN|
TOV QVTIOTOLYO TUTIO OTOV TIAPAKEIEVO
TO Y MANBLVTIKO TTPOCMTIO TNG OPLOTIKNG HEAAOVTX
otV 161 pawvn
TNV QLTIATIKT] EVIKOV TNG HETOXNG HEAAOVTH OTO
OPOEVIKO YEVOG.

Movadeg 15

I'la. Na yivel TANpNG CLVTOKTIKI] QVOYVOPLOT] TOV TTHPOKAT® AEEEDMV KAl

QPACERDV:

Asiae, Murenae,

generi, aliquod, virtutis, finem, victoriam, fuisse,

legationis, malle, ex equitibus.

Movadeg 11

I'1PB. «patre imperatore»: Vo XOpOKTIPIOETE CUVTOKTIKG TNV €K@paon (Hovada
1) Ko vo tn peTOTPEPETE 0€ HELTEPEVOLON XPOVIKT TIPOTAOT EICAYOLEVT LE TOV
10TOPIKO-ONYNHOTIKO oVUVSEGHO cum (povadeg 3).

Movadeg 4
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I'2a. «Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur
quantoque in periculo res sit.»: va €VIOTIOETE KAl VO XOAPOKTNPIOETE TIG
OeVTEPEVOVOEG TIPOTAOELG (HOVAOEG 2), VX ONAWCETE TOV GUVTAKTIKO TOUG POAO
(povada 1), va OIKXIOAOYNOETE TNV €YKAIOT KOl TOV XPOVO EKQPOPAG TOLG
(Hovadeg 2) Kot va T HETATPEPETE 0TOV VBV AGYO (poVadeg 2).

Movadeg 7

I'2B. «Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem
epistulam deferat.»: va evtomioete Kol va yopoaktnpioete ) SevtepevoLON
npotaon (Hovada 1), va SIKXLOAOYT|OETE TNV EYKALOT] KOl TOV XPOVO EKPOPAG TNG
(Hovadeg 2) kot vo T HeTaTpéPeTE aTOV 0BV AGYyO (HOVAdEG 2).

Movadeg 5

I'2y. «susceptum aut deportatum»: va HETATPEYPETE TIG PHETOXEG OE 1000VVAEG
deLTEPEVOVOEG TIPOTATELG.
Movadeg 3

AITIANTHXEIX

Al. T'U auto 1o Adyo o1 Katiyopot 8ev Katnyopnoav (HEpEBnkav) To Moupnva
Y1 TO OVOpO «ATio», OO TNV OToia SNHI0LPYNONKE EMAVOG Y1 TNV OIKOYEVELQ,
VOTEPOPT I Y10 TO YEVOG, TIUT Kot S0&a yix To Ovopa, dAAK (TOV KATnyopnoov)
Yl KATIO10 OVELS0¢ KAl VIPOTI ToL €ite @optwbnke otnv Aoia, eite épepe padi
ToL amo Vv Aocia. To 611 dpwg vrnpenoe ™ Onteia 1oV 6° AVTO TOV TOAEHO
vrmpée Selypa avdpelag” to 011 vINpeToe TPoBLPOTATA, OTAV O TIATEPKG TOL
NTav oTpatnyog, vrmnpée deiypa oefaocpod’ 10 OTL TO TEAOG NG OnTeiag TOL
OULVETIEDE e TN ViKN Kot o Bpiapfo tov matépa Tov vNPSEe delypa KAANG TOXNG.

«ATIEEOTOAPEVOL TNG TIEPITTNG, YIX VO UMV TT® QVONTNG, Tpeofeiag, meite aToug
Zapviteg 0Tt 0 Maviog Kovplog mpoTtipdel va eEovotalel Toug mTAOVO10VG TTOP&
va yivel o 1610¢ mAovo1og” kot BupnBeite Ot epéva 0UTE 0TI PAYT HTOPOVV VA HIE
VIKT|OOUV OUTE [E XPTHaTa V& PE Sa@Beipovvr.

O Kaioapog mAnpogopeitatl and Toug oty HaADToLG Tt LHBaivel oTo oTpaToTESO
Tov Kiképwva kol oe mooo peyaAo kivoéuvo Bpiokovtonl ta mpdypata. Tote
neifel kdmolov amd Ttouvg 'oAdTeg MMEl v HETAPEPEL €V YPAUHA OTOV
Kiképwva.
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B1. quae / re / nominum / laudes / genus / honoribus / aliqui / libenter / finium /
ministrum / ipsi / locuples / acies / pericula / eques.

B2. obicere / constituuntur / susciperetur / mereatis / fueramus / dic / narranto /
malis / facere / meminerim / vecerint / corrupisti / potuisse / gerentur /
delaturum.

I'l. a. Asiae = OVOPOTIKOG ETEPOTTOTOG TTPOOSIOPIOHOGC, YEVIKT| EMEENYNHATIKN
0TO nomen

Murrenae = £[j1e00 avTikeipevo oto obiecerunt

generi = JOTIKI] TIPOOWTIIKT] XOPLOTIKI] OTO constituta est

aliquod = ovopatikog opoloMTOTOG €MBETIKOG TPOoodloplopog oto flagitium
virturis = yevikr] 100 0paKTNplOTIKOL yvopiopatog oto fuit

finem = vnokeipevo tov €181KoL anapep@atov fuisse (eteponpocwmia)
victoriam = kKatnyopovpevo oto finem amnod 1o GLVOETIKO esse

fuisse = e101k0 amapép@ato vmokeipevo oto pripa fuit

legationis = ovopOTIKOG €TEPOMTMTOG TIPOGSIOPIOUOG YEVIKT] AVTIKEUEVIKT] OTO
ministri

malle = &peoo avtikeipevo oto narrate, €101KO OMAPEUPATO

ex equitibus = gunpoBetog emppnUATIKOG TTPOTSIOPIOHOG TOL SlaPEPEVOL OAOL
oto cuidam.

I'l. B. patre imperatore = 1510pOpPPN APAIPETIKN AMOALTI OTOL TO «patre»
€lval LTTOKEIPEVO KOl TO «imperatore» €ival KATNYOPNUATIKOG TPOTOIPIoHOG
oTO patre.

Cum pater imperator esset.

I'2. a. «quae apud Ciceronem gerantur» = 8€UTEPEVOVOA OVOUGTIKY TAGYLX
EPWTNUATIKN TIPOTOON. El0GyeTon e TNV EPpWTNHATIKT AVI®VLHIN quae Kal givat
HEPIKTG ayvolaG. Ekpepetan e LMOTAKTIKT| yloTi 1) €§XPTNOT SiVEL LTTOKEPEVIKT)
XPOlX OTO TEPIEXOHEVO TNG TPOTAONG, XPOVOL €VEOTOTA (gerantur) yuoti
e&aptatal amo prjpa &PKTIKOL XpOvou (cognoscit) Kot SnA@VeL To GUYXPOVO OTO
Tapov. AEITOLPYEL WG AVTIKEIHEVO OTO PO COZNOSCit.
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«Quae apud Ciceronem geruntur?»

«quantoque in periculo res sit» = AevTEpElOLOA  OVOHOTIKY] TAGYLH
epOTNUATIKN. El0dyeton pe v epTNUATIKN aviovupia quanto (que) kot ivat
HEPIKNG Ayvolag. Ex@épeTan pe umoTtaKTiKT Yot n e§aptnon Sivel LITOKEINEVIKT)
XPOl& OTO TEPIEXOUEVO TNG TIPOTAOTNG, XPOVOL eveotta (Sit) VLoTEpa ATO
PNHOTIKO TOMO €&APTNONG OPKTIKOD ¥pOvou (cognoscit) kot SnAwvel To
oLYXPOVO OTO TIaPOV. AEITOVPYEL WG AVTIKEIPHEVO OTO P COGNOSCit.

«Quanto(que) in periculo res est?»

I'2. B. «ut ad Ciceronem epistulam deferat»: &evtepebovoa OVOUATIKN
BouAnTikn mpotaon. Eicdyetor pe 1o obvéeopo ut yati €ivol KOTOQOTIKY.
Ex@épetal e LMOTOKTIKT, YOTL TO TEEPIEXOUEVO TNG €ival amA®g emBupunto,
xpovou eveotota (deferat) yati e§aptdrar amd pripx  ApKTIKOL XPOVOL
(persuadet) énAwvel 1O OLyXpovo oto TIAPOV. Ioyvelt N 16opopeia otV
akoAovBia twv xpovav. H PovAnon eivan W0wpévn ) OTIypn Tov ep@avideton
OTO HUAAO TOL OPIANTH (OLYXPOVIOHOG TNG KUPLAG HE TN SELTEPELOLON) KAl OXL
N OTyHn NG mBavng mpaypHatonoinomng tne. Aertovpyel WG AHECO AVTIKELHEVO
oTO prjpa persuadet.

«Ad Ciceronem epistulam defer!»

I'2. y. quod susceptum erat aut (quod) deportatum erat.

TIX AITANTHXEIY EINTIMEAHOGHKE O ®IAOAOI'IKOX TOMEAY TQN
OPONTIETHPIQN «OMOKENTPO» ®AQPOIIOYAOY

XATZHTXOMITIANH M. — XONAPOY A.
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